ASSEMBLY
INSTRUCTIONS



If you need to return the goods, please keep all the packaging materials and return it in the original packaging!
Si vous devez retourner la marchandise, veuillez conserver tous les matériaux d'emballage et le retourner dans I'emballage d'origine!

Si necesita devolver los productos, conserve todos los materiales de embalaje y devuélvalos en el embalaje original!
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STEP 18

3.5*14mm X12

Scroll left and right to adjust drawer height.
Faire défiler vers la gauche et la droite pour
régler la hauteur du tiroir .

Desplacese a izquierda y derecha para ajustar la

altura del cajon.
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/ Wood Grain Sticker
Autocollant en grain de bois
Pegatina de grano de madera
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STEP 14

ASSEMBLY INSTRUCTIONS
INSTRUCTIONS DE MONTAGE

INSTRUCCIONES DE MONTAJE

i L ER
ZRLE

3.5*25mm X2 |
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STEP 2 STEP 12
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This end of the drawer guide faces outward.
Cette extrémité du rail de guidage est tournée
vers l'extérieur.

Este extremo de la guia del cajon esta orientado
hacia el exterior.
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STEP 10 STEP 4
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Tighten it by clockwise about 80°.

Serrez-le da ns le sens des aiguilles d'une
montre & environ 80°. | @ @
Apriételo en elsentido de las agujas del

relojunos 80°.
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X5 Tenga en cuenta la direccion de la flecha
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